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at skildre det. Derfor bliver der over denne

Film ikke blot den rette Circus-Stemning, men

den lzrer os tillige Artisten at kende, saaledes

som han er: Manden med det stzrke, folsomme
Temperament!

Fﬁﬁ ikender som Carl Muusmann Hrtistens
! Liv ud og ind — ingen formaar som han



| Personerne.

Kaptajn Marco, Kunstskytte. . Hr. Alf Blitecher

AlS »FOTORAMA«
eler Filmen, saavel som dens Plakat- og Programtekst
o. a. lign. Materiale, med absolut Eneret.
Ved Misbrug vil der blive nedlagt Forbud og Erstatnings-
krav giort geldende mod Vedkommende.

Marcella, hans Hustru...... Fru Ellen Kornbeck
} Lilly, deres Datter ......... Fru Baptista Schreiber
' René Briand, Lejtnant...... Hr. Otto Dethlefsen
¥
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Afdelingerne.

Hiemme hos Marco.

. Parat til at gaa.

Ved Circusteltets Indgang.

. René Briands Seddel.
. I Marcellas Omkledningsveerelse.
. Mistanken!

Sedlen!

. En tung Beslutning.

. Kunstskyttens Nummer.

. Marcella som Skydeskive.
. Havnen.

. Dad!

. For Jurydomstolen.

. Frikendt. -

. 16 Aar senere.

. | den schweiziske Pension.
. Datteren Lily' hentes.

. Et Ophold i Kurhotellet.

. Det forste Mode mellem René og Lily.
.- I Circus.

. Lily drages mod Circuslivet.

22. Marco aislaar hendes Ben.

. Alligevel Skolerytterske.
. Debutaftenen.

. Renés Buket.

. Efter Forestillingen.

. »Jeg forbyder dig at omgaas denne Slyngell«

==

. Alene paa sit Veerelse.

René kaster Sedlen ind gennem Vinduet.
Parret modes.

I »chambre séparéec.

Marco finder Sedlen.

Rasende!

»Hvor opholder min Datter sig?«

. Overrasket!

. René fejer Marcos Bebrejdelser ira sig.
37. »De er en gemen Slyngel.«

38. I Slagsmaal.

39. Vinflasken!

40. Et dreebende Hug!
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. 41. René er ded.
42. Tienerpersonalet og Gasterne tager Affeere.

43. »Her paa mig, Lily!«
44, »Din Moder.var denne Mands Elskerinde!«
45, For den jordiske Retieerdighed.




Forholdet mellem Kunstskytten Marco og hans smukke
Hustru Marcelle har i den sidste Tid ikke veeret det allerbedste.
Han. der er en godmodig Fyr, lader sig hundse af Marcella,
en luneiuld og let irritabel Skabning. Marco har en svag Mis-
tanke om, at hun er ham utro. Fer han selv venter det, bekreei-
tes denne Mistanke.

En Aften, da han fer Forestillingen traeder ind i Marcellas
Paakladningsverelse, leegger han Merke til, at hun hastigt

skjuler et Brev. Han sniger sig lidt senere ind i Veerelset og

€852 239882522200208222 8888 528282580852835858



finder Brevet. Det ér fra en Leitnant René Briand, der i en
Tone, som rober langvarigt Bekendtskab, anmoder om et
Steevnemode. Marco, der til daglig er tavs og indesluttet, bli-
ver nu vild af Smerte ved Tanken om Hustruen, der har holdt
ham for Nar, og med sammenbidte Teender tager han en fryg-
telig Beslutning. Og han udferer den med koldt,Overlaeg. Som
Kunstskytte udferer han bl. a. det Kunststykke at skyde et
Able af Marcellas Hoved. Denne Aften som saa mange for
anbringer Marcella 4Ablet paa sit Hoved. Hun aner intet ondt.

Men Marco retter med rolig Haand sit Sigte mod hendes Hijerte

$2588382088282828820020858822252522892982228
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i Stedet for mod Zblet. Hun falder om og der. Han gribes og
anklages for Mord. Men Jurydomstolen irikender ham.

16 Aar senere.

Marco’s eneste Haab og eneste Glaede i denne Verden,
hans Datter, Lily, opholder si;{~ mellem Veninder i en schwei-
zisk Pension, hvorfra hendes Fader netop henter hende hjem.
Paa Hjemrejsen gor Fader og Datter Ophold paa et Kurhotel,
og her mader Lily, der har arvet sin Moders Natur, sin Skabne

i Skikkelse af René Briand, den samme Mand, der blev Mar-

ceiid’s Ulykke. fian er nu Cbherstleitnant. Hans Tindinger er

$0888882885502580003205085 85 5080020202020258



graanede. og hans hele Fremtoning er den undlevede Mands.
Men netop dette tiltaler Lily, der efter de mange Aars Inde-
steengthed ioler en uimodstaacliz Trang til at slippe sit vold-
somme Temperament les. Hun aitaler hemmelige Moder med
ham, og han bestyrker hende i hendes Forszt om at ville op-
treede i Cirkus som Skolerytterske. Denne Tanke er Marco
meget imiod. Han har netop ladet hendes Opdragelse foregaa
i den afsides liggende Pensionsidyl for at hendes Interesser
kunde blive dreiet i en Retning bort fra Circuslivet. Men nu,

da han indser, at han har handlet uovervejet ved ikke at regne

e

med Blodets Baand, som binder Slaegt til Slegt, forstaar hamw
ogsaa, at det i Leengden vil veere umuligt at keempe miod hen-
des @nsker, og modstreebende giver han sit Samtyklke til hen-
des Optraeden som Skolerytterske.

Debutaitenen kommer.

Lily gor fzznomenal Lyvkke. Bifaldet strommer kaskadevis
ned over Tilskuerpladserne mod Lily, der ung og lykkelig ri-
der sin Zresrunde. I en ai Logerne rejser en Herre sig og

kaster en Buket Roser ind over Barriéren. Lily griber den be-

heendigt og smiler forneiet. Gennem en Aabning i Teppet til




Marco’s Bebrejdelser ira sig. Lily har lovet ham at ville rejse
bort sammen med ham. Men dette bliver Marco for meget af
det gode. Han griber den tomme Vinflaske og ferer den i et
draeb\ende Hugl mod Renés Pande! Hellere tage den Straf, som
maa komme, end se sin Datter i Armene paa den samvittig-
hedslgse Slyngel, som forst berovede ham hans Hustru og nu
ogsaa truer med at fratage ham hans Datter — de to Menne-
sker, han i sit Liv har elsket hojest.

Han faar akkurat Tid til for Datteren at retfeerdiggere sin
Gerning, fer den straffende Politimyndighed indhenter ham.

Denne Gang bliver han nappe frikendt. Men hvad betyder det?

Han har reddet sin Datters Zre.

Ridegangen har hendes Fader set alt og har genkendt René. .
Eiter Lilys Nummer, da René laber ned i Stalden for at lyk-
enske hende, kommer det til et Sammensted mellem de to %fé%
Mend. Marco forbyder sin Datter oftere at se René, »denne
Slyngel«, og i bestemte, formanende Udtryk advarer han
René mod endnu en Gang at nerme sig Lily.
René vil dog ikke saa let opgive sit Bytte. Samme Nat op-
soger han hende paa Hotellet, hvor hun bor, og faar hende

overtalt til sammen med ham at ty ind i et Separatkabinet i

Hotelrestauranten. Her overrasker Marco dem. René fejer
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"CHILDREN OF THE CIRCUS™

A Thrilling Story of Circus Life.
In Three Parts.

Featuring the Celebrated Equestrienne

MDLLE. BAPTISTA.
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It will be remembered that Mdlle. Baptista's beautiful
white horse was poisoned in a mysterious manner
while she was last performing at Olympia, London

PRODUCED IN COPENHAGEN, DENMARK.

Exclusively Controlled by

THE NORDISK FILMS CO.,, LTD.,

EXCLUSIVE DEPARTMENT,

25 CECIL COURT, LONDON, W.C.

Telephone : Gerrard 6172, Telegrams : Norfilcom, Ox London.
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Children of the Circus.

MDDLLE. BAPISTA as LILIAN,
the daughter of

FRANK MARCO, the Famous Crack Shot.

of circus life—before the footlights and behind
the scenes. There are many incidents which
strongly appeal on the ground of interest, and at the
same time the story is one of that clear, direct, and
natural type that can never fail to impress. Every

THIS subject furnishes us with some effective phases
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setting is accurate and convincing, the acting of a

The Marvellous Troupe of Performing Elephants.
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uniformly high standard, while the photography is
perfect. The film features Mdlle. Baptista (late of Olympia,
London), the famous horsewoman.

Frank Marco, one of the circus artistes, is quite
happy and content with his lot in the company of his
wife and child, till his wife falls under the spell of the
fascinating Lieut. Richard Bryan. Marco finds a compro-
mising letter from the lieutenant in Mathilda's dressing
room just as he is timed to perform. He has no oppor-
tunity to confront her with her infidelity, and decides
to do so at the close of his act. While he is performing
some remarkable marksmanship with his gun from the
back of the auditorium he notes that his wife, who is act-
ing as his assistant, is communicating by signs from the
stage to the lieutenant, situated in an adjacent box. Stung
to fury, he can scarcely control himself, and only his
conscience could answer whether the shot he fired was
directed at his wife, or whether his usually sure aim was
affected by his distraction of the moment—in any case
his wife’s life was sacrificed. He is acquitted by the
jury at his trial, but not before he has thrown the onus

|

Awakening Jealousy.




of his wife's death, in a violent outburst, on the shoulders
of the lieutenant.

Sixteen years elapse. Frank Marco has raised himself
to affluence, and his daughter, Lilian, has just finished
her career at a boarding school. While father and
daughter are staying at a hotel, Lilian sees Lieut. Bryan,
and, like her mother before her, soon falls under his
dominion. Marco is unaware of this till later—till after

A N W W W o W T oy

Lilian, against her father’s wishes, has made a successful
debut at a circus, the call of the spangles and sawdust
proving to have been strongly bequeathed to her by her
parents. Marco threatens the lieutenant with a thrashing
should he again pester Lilian, but such a threat does not
deter the lieutenant from making an assignation with
the girl. Lilian is not averse, and while they are closeted
togetherin a private dining-room at the hotel she promises,
after his avowal of love for her, to leave her father and
go away. Marco, however, finding his daughter absent
from her room, has become suspicious, and it does not
take him long to discover her whereabouts. He breaks
into the dining-room in a frenzy, and drags the terrified

girl from the arms of her companion, at the same time
telling herthat the lieutenant was once her mother’s lover,

Ace used of Mans]aug hter.
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Bookings can be arranged through : —

WEISKER BROS., LANCASHIRE
Kinema House, London Rond, CHESHIRE

o LIVERPOOL. For  NORTH WALES
SO at

Manchester : 2 Long Millgate. IRELAND

Belfast : 153 Pottinger’s l*‘,ntm:,
Dublin: 205 Gt. Brunswick St.

NEW CENTURY FILM ?
SERVICE, L For YORKSHIRE
42 Park Place, Leeds

NEW CENTURY FILM | .. NOTTINGHAMSHIRE
SERVICE, For

71 Norfoll Si., Sheffield, DERBY
THE NORTH EASTERN \ NORTHUMBERLAND
FILM SERVICE, i CUMBERLAND
7 Collingwood Street, )r For DURHAM
Newcastle-on-Tyne. WESTMORELAND

GREEN'S )

FILM SERVICE,
835 Gallowgate, Glasgow.

LONDON

TheNordisk Film Co. P
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i, T For o WALES and
25 Cecil Court, London, W.C. all remaining territory

For SCOTLAND
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When the lieutenant sneers insolently at this disclosure
Marco temporarily loses his self-command. He picks
up a champagne bottle from the table and viciously
attacks his enemy, who in a few seconds falls limp with
a fractured skull. There is instantly a hubbub in the
hotel. The police are sent for . . . . and in a few seconds
Marco is led away, leaving his daughter on her knees
with her head bowed upon her folded arms, alone with
her sorrow, realising all her father will suffer by his act
of saving her from the snare of a villain.

Printed by E. T. Heron and Co.. 9-11 Tottenham Stireet, W,
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550060 Aus dem Leben eines Artisten
Drama in 3 Akten
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PERSONEN

Marco, ein Kunstsdiitze
Marcella, seine Frau .
Anita, beider Todhter .

Baron von Korff

Herr AIf Bliitecher
Frau Ellen Kornbedk
FFrau Baptista Schreiber
Herr Otto Dettleffsen

ZIRKUSKINDER

AUS DEM LEBEN EINES ARTISTEN

@er Kunstschiitze Marco, der allabendlich unter der

atemlosen Spannung der Zuschauer einen Apfel
vom Haupt seiner wunderschonen Gattin schieBt, ist
ein stiller, verschlossener Mann. Sein ganzes Herz
hangt an seiner jungen Frau und an ihrem gemein-
samen blondlockigen Tochterchen, und je stiller und
zuriickgezogener er lebt, desto mehr erfilllen sie all
sein Denken und Empfinden. Dennoch lockern sich
trotz aller zarten Liebe, die er Marcella entgegenbringt,
die Bande der Ehe. Hiusliche Freuden und stilles
Muttergliick ist nicht das, was Marcella vom Leben
erhofit und ersehnt. Sie beginnt, wihrend ihres Aui-
tretens mit den Zuschauern zu kokettieren, und Marco,
der seine ganze Nervenkraft zusammennehmen muB,
um den an ihn gestellten Anforderungen gerecht zu
werden, erleidet Qualen der Eifersucht und der bittersten
Enttduschung. Eines Abends beobachtet er, wie Marcella
in ihrer Garderobe einen Brief hastig vor seinem Blick
verbirgt. Als sie das Zimmer verlassen hat, bemdachtigt
er sich dieses Schriftstiicks und entdeckt, daB Marcella
bereits keinen Anspruch auf seine Liebe und Achtung
mehr erheben darf. Er kennt den Schreiber des Briefes.
Es ist ein junger Baron von Korff. der den Vor-
stellungen allabendlich in einer kleinen Seitenloge bei-
wohnt.
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Eine tiefe Erbitterung wiihlt in Marcos Herzen.
Er bemerkt die verliebten und herausfordernden Blicke,
die seine Frau, die Mutter seines Kindes, einem Menschen
zuwirft, dem GenuBsucht und gedankenloser Egoismus
auf die Stirn geschrieben sind, aber seine Hand zittert
nicht. Die scharfen Linien seines Gesichts verraten
einen finsteren, unumstoBlichen EntschluB. Als Marcella
sich ihrem Gatten als Ziel darbietet, streift ihn ihr
flichtiger Blick. Grauen malt sich in ihren Ziigen.
Im néchsten Augenblick stoBt sie einen wilden Schrei
aus . . . sie ist getroffen!

Als der Arzt sich um sie bemiiht, hat sie die Augen
bereits fiir immer geschlossen.

Die Staatsanwaltschait hat gegen den Kunstschiitzen
Anklage wegen fahrldssiger Toétung erhoben. Noch
ahnt niemand, welche Seelenkimpfe dem tragischen
Ausgang einer harmlosen Belustigung vorangingen.
Da tritt in der Hauptverhandlung Baron von Korif als
Belastungszeuge auf. Schon scheint sich, durch Korifs
Aussagen beeinflut, Marcos Sache einem ungiinstigen
Ende zuzuwenden, als der Angeklagte sich in hochster
Erregung von seinem Sitz erhebt:

»Der ist der Schuldige — allein — mit seinem
strdflichen Leichtsinn ist er in meine Ehe eingebrochen,
hat meinen Namen besudelt und mich zum #uBersten
dadurch getrieben!“

»Sind diese Angaben wahr? fragt der Vorsitzende
den Zeugen.

Der atmet tief und miihsam.
»Ja%, haucht er mit gesenktem Kopf.
Marco wird freigesprochen.
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Sechzehn Jahre sind seitdem vergangen. Marco
hat sein Tochterchen, die nun der einzige Sonnenstrahl
seines triiben Lebens ist, in eine vornehme Schweizer
Pension gebracht, wo sie unter gleichaltrigen Freundinnen
vergessen soll, in welchem Milieu sie aufgewachsen ist.

Als Anitas Erziehung vollendet ist, holt Marco sie ab
und besucht mit ihr auf der Riickreise ein vornehmes
grobes Hotel. Hier lernt Anita — hinter dem Riicken
ihres Vaters — den Baron von Korif kennen, denselben,
der den Tod ihrer ungliicklichen Mutter veranlaBt hat.
Seine ganze Erscheinung, der Nimbus eines abenteuerlich
bewegten Lebens, der ihn umgibt, nimmt ihr uner-

n
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fahrenes Gemiit gefangen. Zur selben Zeit begleitet
sie ihren Vater zum ersten Mal in einen Zirkus, und
das Leben, das sich da vor ihr auftut, fesselt sie so,
daB sie von nun ab den gliihenden Wunsch hegt,
Schulreiterin zu werden. Vergebens versucht der Vater,
sie von diesem unheilvollen EntschluB abzubringen.
Baron von Korff, der in dieser Laufbahn neue An-
ndherungsmoglichkeiten sieht, bestdrkt sie in ihrem
EntschluB, und eines Tages fiihrt Anita ihren Vorsatz
heimlich aus. Sie nimmt an einer Zirkusprobe teil
und fithrt bei dieser Gelegenheit dem Direktor ihre
Reitkunst vor. Dieser bietet ihr begeistert einen giinstigen
Vertrag an, und nun gibt auch der Vater, wenn auch
schweren Herzens, seine Einwilligung.

Anitas erstes Auftreten im Zirkus gestaltet sich zu
einem unerwartet groBen Erfolg. Ihre vornehme Ge-
stalt, ihre rassige Schonheit verfehlen ihre Wirkung
nicht. Das Publikum rast vor Entziicken, und Baron
von Korff wirft seiner jungen Freundin einen StrauB}
herrlicher Rosen vor die FiiBe, den sie aufhebt und
lachelnd ans Herz driickt.

Der Vater hat diese Szene beobachtet und den
Geber zu seinem tiefen Entsetzen erkannt.

Er iiberrascht seine Tochter, als sie sich von dem
Baron kiissen 14Bt. Zornig, wie er noch nie mit ihr
gesprochen hat, verbietet er Anita jede weitere Zu-
sammenkunft mit dem Manne und deutet diesem selbst
an, daB er gewillt sei, die Ehre seiner Tochter mit
jeder zu Gebote stehenden Waffe zu verteidigen.

Trotzdem, oder gerade vielleicht, weil seine Leiden-
schaft auf Hindernisse stoBt, wagt Korff eine neue An-
naherung. In einem Briefchen, das er Anita ins Fenster
wirft, bestellt er sie in das Hotelrestaurant. Und hier,

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO
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in der Heimlichkeit einer der kleinen eleganten Wein-
stuben des Hotels, bestiirmt er das junge Madchen, mit
ihm zu fliehen. Und Anita, berauscht von seinen
Kiissen, seinen huldigenden Worten, verspricht alles.

Unterdessen wandert Marco in ruheloser Ver-
zweiflung in seinem Zimmer auf und ab. Er weiB
nicht, was nun hoher steht, die Ehre, das Gliick des
Kindes oder das Andenken seiner Frau. Endlich ringt
er sich zu dem EntschluB durch, der in dieser Lage
das einzig richtige ist. Anita soll erfahren, wer der
Mann ist, dem sie ihr Herz geschenkt hat . .

Aber er findet statt der Tochter in ihrem Zimmer
einen Brief, der ihn nur zu deutlich an jenen erinnert,
den er vor sechzehn Jahren in dem Zimmer seiner
Frau entdeckte.

In maBloser Erregung eilt er in das Hotelrestaurant
und steht vor seiner erschrockenen Tochter, ehe diese
sich von den Armen des Barons befreien kann.
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Korff antwortet auf die Vorwiirfe des Vaters mit
gelassenem Hohn:

JIhre Tochter hat bereits selbst gewdhlt. Anita,
sage Deinem Vater, wem Du von nun ab gehorst!®

Und Anita stellt sich auf die Seite ihres Verfuhrers.

,Was hast Du denn gegen ihn, Vater?* fragt sie
feindselig. ,Ich liebe ihn und werde mit ihm gehen,
wenn er will, bis ans Ende der Welt!®

Da vermag Marco nicht ldnger seinen Schmerz
und seinen Grimm zu ziigeln. Er reiBt die Tochter
an sich.

»,Was ich gegen ihn habe? Der Mann dort hat
Deine arme Mutter verfiihrt und Deinen Vater elend
gemacht!“

Und er greift nach der Flasche und fiihrt gegen
das Haupt des Mannes, der ihm zum zweiten Mal
sein Liebstes stahl, einen furchtbaren, todlichen Schlag.

Ruhig 148t er sich dann verhaften. Was verschldgt
es, wenn sich diesmal die Mauern des Gefdngnisses
um ihn schlieBen? Hat er doch sein Kind retten kGnnen,
ehe es zu spat war.

NORDISCHE FILMS Co.
G. M. B. H.
BERLIN SW. 48, FriedrichstraBe 225

Telephon: Lillzow 3143, 3144  Tel.-Adr.: Nordfilm
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Farsonerne: :
Kaptajn Harc:, Kunstskytte....Herr Alf Bliutecher

Marcella, hans Hustru......... Fru FEllen Kornbeck
Lily, deres Datter ........... Fru Baptista Schreiber
René Briand, Lojtnant..... ....Herr Otto Dethlersen

Forholdét nellenm Kunstskytten liarco og hans smukke Hustru Mar-
celle har i den sidste Tid ikke vzret det allerbedste. Han, der er
en godneodig Fyr, lader sig hundse af liareella, en lunefuld og let
irritabel Skabning. Iiareo har en svag Mistanke om, at hun er ham
utrn. For han selv venter det, bekreoftes denne Mistanke.

En Aften, da han fer Forestillingcn treder ind i Marcellas
Paakl®dningsverelse, legger han Marke til, at hun hastigt skjuler
et Brev. Hun sniger sig lidt senere ind i Verelset eg finder Bre-
vet. Det cor frz en Lgjtn =t Rexé Briaund, der i ex Teune,
som rober l:.gv-rigt Beke-dtskab, -~umoder um et Stovienmsde. ilnreo,
der til duaglig er t-vs og iudesluttet, bliver xuu vild ~f Smerte
ved T::ke: om Hustruez, der h:r holdt h'm for Nar, og med sammenbidte
Tender t:ger hun e: frygtelig Beslutuiung. O0g han udferer der med
koldt Overlsg. Som Kuustskytte udforer han dl. =2. det Kuunststykke
at skyde et Zble af Marcellrs Hoved. Denne Aften som sas nonge fer
subriiger ¥iureella Eblet pa= sit Hoved. Huz aner iztet nzdt. HMex
liarco retter med rolig Hazand sit Sigte mod heudes Hjerte i Stedet
Tor nod Zblet. Hun falder om ng dor. Haz gribes og 2:klages for

Mord. Illen Jurydomstolex frikender ham,

16 Aar senere.

lMarco’s eneste Hanb og euneste Glade i deunne Verdel, -Amns Dit--
ter, Lily, ophplder sig mellem Veuxinder i exn schweltzisk Pencion,
bvcrfre hendes Fader netop benter hende hjem. Puan Hjenrejisen gor

Fiuder og Datter Ophold psn et Kurhote], oZ her meder Lilv, der h-r
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der summe Mand, der blev Marcella’s Ulykke. Hazn er nu Oberstlcjt-
nant. Hans Tindiuzger er gr-anede, og hans hele Fremtoiing er dex
udlevede Mands. Yen netop dette tiltaler Lily, der efter de mazge
Asrs Indestengthed fwler el uimo@staaelig Trang til

at slippe sit voldsonne Tempereament les. Hun aftaler hemmeligd Mo-
dor med hum, og hau hestyrker hende i herdes Forset om at ville op-
trede i Cirkus som Skoclerytterske. Deanne Tanke er Marco meget imed.
Hun bhar netop ladet hendes Opdragelse foregsa i den afsides liggende
Pensionsidyl for at hendes Iﬁterosser kunde blive drejet i ex Ret-
ning bort fra Cirkuslivet. Men nu, da han indser, at haz har handlet
unvervejot ved ikke at regne med Blodets Baand, sonm binder Slegt til
Slegt, ferstzar han ogsaa, at det i Langdeﬁ vil vere umy ligt at
kempe mod hendes Pnsker, ©g nodstrebernde giver han sit Samtykke til
hendes Optrzder som Skolerytterske.

Detut ftenen konmer.

Lily gor fevomenal Lykke. Bifaldet strenmer kaskadevis
ned over Tilskuerpiadserne mod Lily, der ung og lykkdlig rider sin
Zresrunde. T en af Logerne rejser en Herre sig og kaster exn Buket
Roser ind over Barriéren. Lily gribes den beheondigt og smiler for-
npjet. Geznnen en Asbning i Teppet til Ridegangen har hendes
Fader set alt og har genkendt René. ZEfter Lilys Nummer, d2 René
lober ned i Stalden for a2t lykenske hende, kommer det til et Sammen-
stpd mellem de to Mend. Marco forbyder sin Datter oftere at se René,
"denne Slyugel", og 1 bestemte, formanende Udtryk advarer han René
mecd endnu ez Gang ot zerme sig Lily.

Rezd vil d-gz i1kke saa let opgive sit Bytte. Samme Nat oOp--
sgger hon hende pas Hotellet, hvor hun ber, og faar hende overtalt

+til sammen med ham ot ty ind i et Separatkabinet i Hotelrestaure:n--

(=

~n. Her overrasker Marco dem. René fejer Marco’s Bebrejdelser fra
sie. Lily hzr lovet ham ot ville rejsc bort s,mmen med han. Men

da

4

e bliver Mareo for neg:t af det gode. Hon trekker sin Revolver



frem'og skyder René ued som exn Hund. Hellere tage denx Straf, sonm

maa komme, end se sin Datter i Armene pia deoxz samvittighedslsse

at fratazge ham hans Datter - de to Mennesker, han i sit Liv har
elsket hojest.

Hon fzapr akkurat Tid til for Datteren -t retfzrdiggere
sin Geraning, for den hovnende Politimyndighed indhenter ham. Ben-
ne Gang bliver han nmppe frikendt. Mern hved betyder det? Har har

reddet sin Dattcocrs Zre.
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Zirkuskinder.

ersonen:

, Kunstschiitze...lierr Alf RBliitecher.

ne Frad..........Frau Ellen Kornbeck.
ochter.....ee....Frau Baptista Schreiber.
, Leutnant.......Herr Otto Dethlefsen.

Kepitian Marco
S

Hzrcella, h;i
Grete, ihre T
Kurt Kasufmann
Der Kunstschiitze Marco, der all:bendlich unter der atemlosen
Spannung der Zuschauer einen Apfel vom Haupt seiner wunderschonen
Gnttin schiesst, ist ein stiller, verschlossener Mann. Sein ganzes
Herz hint an seiner Jjungen Frau und je einfacher und zurickgezoge v
er selbst lebt, desto mehr erfiillt sie secin Denken und Empfinden.
Dennoeh lockern sich trotz aller zarten Liebe, die er lMarcella ent-
gecenbrinzt, die Bande seiner Ehe. Ar-wohnisch beobachtet der
Kunstschiitze nun sein Weib und beobachtet eines Abends, wie Marcel-
la hastig einen Brief vor den Augen des Gatten verbirgt. Diesen
Brief findet Marco spidter. Er ist von eincem Leutnant Kurt Kaufmann
geschrieben, der in zédrtlichen Vorten um eine neue Zusammenkunft
bittet. lMarco verlebt eine furchtbare Stunde.
Am selben Abend zielt er stett auf den Apfel auf das treulose
Herz der Geliebten—-und trifft. Er wird verhaftet, aber das Gericht
spricht ihn von der Anklacze des lMordes frei,
Sechzehn Jahre sind verzangen. larco hnt sein Téchterchen,
die nun der einzige Sonnenstrahl secines triben Lebens ist, in eine
vornehme Schweizer Fension gebracht, wo Grete unter gleichaltrigen
Freundinnen vergessen soll, in welchem Milieu sie aufgewachsen ist.
Als sie sichzehn geworden ist, holt der Vater sie ab und besucht
mit ihr auf der Riickreise ein schdn gelezcnes Kurhotel. Hier lernt
Grete den Oberstleutnant Kurt Keufmann kcnnen, denselben, der

den Tod ihrer ungliicklichen Mutter veranlasst hat. Seine ganze Er-

scheinung, der Nimbus eines abenteuerlich bewegten Lebens der ihn
umzgibt, nimmt ihr unerfahrenes Gemiit zefangen, Heimlich trifft sie

ihn im Gasrten, auf einsamen Waldwegen und lésst sich von ihm in

ihrem Vorsatz bestidrken, Schulreiterin zu worden. Von nun ab quiélt



sie ihren Vater um seine Einwilligung. Nur zégernd und widerwilligz
zibt lMareo seine Erlsubnis, aber die Erkenntnis, dass ein so zigel-
loses Tempcrament, wie das seiner Tochter auch ohne ihn seinen Wil-
len durchsctzen wiirde, Uberwiezt seine Bedenken.

Mit Feuereifer stiirzt sich Grete auf die Vorbereitungen. Ihr
erstes Auftreten gestaltet sich zu einem unerwartet grossen Erfolg.
Thre vornehme Gestalt, ihre rasssize Schénheit verfehlen ihre Wirk-
ung nicht. Das Fublikum rast vor Entziicken und ein eleganter Herr
wirft der jungen Schulreiterin einen Strnuss dunkelroter Rosen vor
die Flsse, den sie lfichelnd aufhebt. Durch einen Spalt im Vorhang
hat Marco diese Szene beobochtet und in dem Geber Kurt Kaufmann,
den Verfiihrer seines Weibes wiedererk=nunt. Eine wilde Verzweiflung
ergreift ihn. Soll er sich ein zweites liel sein Liebstes von diesem
keltherzizen Ezoisten entreissen lassen? Er stellt den Offizier
und verbietet seiner Tochter jede weitere Zusammenkunft mit dem
Oberstleutnant.

Jetzt, da seiner Licbhbe Hindernisse in den Weg gelegt werden,
findet Kurt Xaufmann die junge Schulreiterin nur noch begehrens-
wertcer. Er sucht sie in ihren Hotel =2uf und Uberredet sie zu eincm
Abcndessen in einer der elezanten kleinen Veinstuten des Hotels.

In ihrem restlichen Geluge werden dic beiden durch Mzrco gestdrt.
Kaufmsnn nimmt die Vorwiirfe des verzweifelten Vaters mit spdttischem
Licheln hin und blickt fest auf dos schone Madehen, das
unter dem Bann seiner Augen sich suf die Seite ihres Verfilhrers
stellt. DiesSe letzte, bittere Enttiuschung vermag Marco nicht

mehr zu ertrazen. Er zieht die Fistole und erschiesst den Mann,
der die Ehre seiner Gattin und seiner Tochter mit Fiissen trat. Mit
dem Ausdruck tiefsten Schmerzes auf dem Antlitz lUber den Jammer
der Tochter, der nicht ihm, sondern dem Erschossenen zilt, 1lisst
ar sich verhaften. Diesmal werden sich die Mauern des CGefédngnisses
gewiss hinter ihm schliessen! Was verschliZgts? Hat er doch sein
Kind retten kGnnen, she es zu spit war,

CoO0CON0T00



o] —%‘%

7, h A‘




Les epnfants du mand-o.

Personnages:
Le capitaine Marco
tireur artistique ... M. Alf Blitecher
Marcelle, sa femme ........ . line Ellen Kornbeck
Ninon, leur fille ........... Mme Baptista Schreiber
René Briand, lieutenant ..... M 0tto Dethleisen

Les raports entre le tireur Marco et sa jolie femne Marcella
n’ont pas &té des meilleurs pendant les derniers temps. Marec qui
a une bonnc nature se laisse bafouer par Mareella, personne capri-
cieuse et facilement irritable. Marco a un faible soupgon qu’elle
le trompe, et ce soupgon se confirme plus tdt qu’il ne 1’aurait
pensé.

Un soir, qu’avant la représentation il entre dans loge de Mar-
cella, il remarque qu’elle dissimule rapidement une lettre. Un peu
plus tard, il se glisse dans la lcge et trouve la lettre. Cette
lettre est d’un lieutenant René Briand gui, d’un ton qui montre une
longue oonnaissance demande un rendez-&ous. Marco, qui d’ordinaire
est silencieux et renfermé en lui-méme, devient fou de douleur & la
pensée que sa femme le trompé, eﬁ,rrageusement, il prend une ter-
rible résolution qu’il accomplit avec sang froid. Un de ses numé-
ros d’artiste consiste & abattre une pomne placée sur la téte de
Marcella. Ce soir 13, Marcella qui ne se doute de rien, place comme
de coutume la pomme sur sa téte, mais Marco, d’une main slre la
frappe au coeur au lieu de frapper la pomme. Elle tombe morte.
Mareo est arrété, acousé de meurtre, mais le jury 1l’acquitte.

16 ans apreés.

Le seul espoir et la seule joie de Marco en ce monde, sa rille
Ninon, séjourne parmi ses jeunes amies ddns une pension en Suisse
oli son pére va la chercher. Au retour, le pére et la fille

)



Les enfgnts du manége.

s’arrétent dans un hdtel d’une ville d’eaux, et 1la, Ninon qui

a hérité de la nature de sa mére, rencontre son destin en la per-
sonpge de René Briand, le méme homme gui fut le malheur de Marcella.
Maintenant il est lieutenant-colonel. Ses tempes sont grisonnantes
et sa physionomie présente celle d’un viveur; mais c’est justement
cela qui attire Ninon qui, aprés de longues années de captivité,
éprouve un besoin irrésistible de lacher la bride & son tempérament
ardent. Elle a des rendez-vous secrets avee lui ot il la pousse
dans la résolution qu’elle a prise d’entrer dans un cirque comme
écuyére de haute école. Marco combat cette pensée. Il 1’a juste-
ment tait élever dans cette pension pour essayer de détourner ses
intdréts de la vie de cirque, mais quand 11 voit maintenant qu’il
n’a pas caleulé avec l’atavisme qui la relie a ses parents, il com-
prend, qu’i lua longue, il lui sera inpcssible de la retenir, et
enfin, & contre-coeur, il donne son consentement.

C'est la soirée de début.

Ninon obtient un succés phénoménal. Les applaudissement écla-
tent de toutes les plaeces des spectatours et résonnent aux oreilles
de la jeune et jolie écuyére. Dans une des loges se leve un homme
quil jette vers elle un bougquet de roses. Ninon le saisit adroite-
ment et remercie ~“’un sourire content. Par une ouverture dans le
rideau son p&re a ¢Hut vu et a reconnu René. Aprés le numéro de
Ninon, lorsque René se préeipite vers 1l’écurie pour féliciter la
Jeune remme, les deux hoemmes Se rencontrent. Marco défend & sa
fille de revoir Rzené '"ce coquin®", et en termes décidés, il prévient
celui-ci d°avoir & ne plus chercher & se rapprocher de Ninon.

Rene ne veut donc pas renoncer si facilement & sa proie. La
méme nuit il la rejoint & 1°h8tel o elle demeure ot la déecide &
venir avec lul dans un cabinet particulier du restaurant de 1'hdtel.
Marco les y découvre. René ne veut pas entendre l=s reproches de

s



Les enfants du manége.
Marco. Ninon lui a promis de partir avec lui. Mais c’en est trop
pour Marco; il tire son revolver et abat René comme un chien. I1
préfére subir le chdtiment qui 1l’attend plutdt que voir sa fille
dans la bras de cet &tre sans scrupules qui, aprés lui avoir pris
sa femme, le menace de lul ravir sa fille, les deux &tres qu’il a
le plus az2imés au monde.

Il a juste le temps'de se Justifier aux jeux de sa fille avant
la police s’empare de lui. Cette fois il n’est pas acquitté; mais

que lui importe! Il a sauvé 1’honneur de son enfant.
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